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Farben senden Botschaften. Sie können Erinnerungen wecken, Aufmerksamkeit erzeugen, 
unser Wohlgefühl subtil leiten. So wie die Kollektion VIVA, die Stimmungen in textil 
gestaltete Flächen übersetzt. Sieben Qualitäten berühren durch ihre Weichheit, Textur und 
ihr breites Farbspektrum. Highlight ist das neue Konfektionskonzept „PERFECT MIX“:  
Es verbindet zwei Teppiche zu einem maßgefertigten Statement.

Colours send messages. They can evoke memories, attract attention and subtly influence 
our sense of well-being. Such is the case with the VIVA collection, which translates emotions 
into textile surfaces. Seven qualities impress with their softness, texture and wide colour 
spectrum. The highlight is the new “PERFECT MIX” fabrication concept, which joins two 
carpets together to create a bespoke statement piece.

PERFECT MIX – DAS PERFEKTE PAAR 
FÜR EINZIGARTIGE RÄUME

PERFECT MIX – A PERFECT PAIR  
FOR TRULY INDIVIDUAL SPACES

PERFECT MIX: 

Legend 3823/535 & 

Savanna 3817/533, Cover 

JAB Design Floor:  

J-50086-055 Loft Creme

VIVA

WENN ATMOSPHÄRE AUS  
FARBEN, MATERIALIEN UND 
TEXTUREN ENTSTEHT

WHEN COLOUR,  
MATERIAL AND TEXTURE  
SHAPE THE ATMOSPHERE 

”
”
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SAVANNA

Like a landscape moving in the wind, SAVANNA 
unfolds its expressive force in light and earthy 
colours. Accents in olive, brick or mauve lend 
liveliness to the casual shag quality. The fine 
linen look appears natural, while the feel remains 
pleasantly soft.

Wie eine vom Wind bewegte Landschaft: SAVANNA 
entfaltet in hellen wie erdigen Farbtönen 
Ausdruckskraft. Akzente in Oliv, Brick oder Mauve 
verleihen der legeren Shaggy-Qualität Lebendigkeit. 
Die feine Leinenoptik wirkt natürlich, der Griff bleibt 
angenehm soft.

Savanna 3817/095, Cover

JAB Design Floor: J-50086-055 Loft Creme
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Alpaca 3799/091, Edge Cameron 9110/071 

Goat 3798/194, Edge Cameron 9110/071 

JAB Design Floor: J-50076-055 Kent Oak Herringbone

SHAUN As fluffy as your favourite pullover and perfectly 
snuggly every day, SHAUN fills the room with cosy 
warmth and cheerful charm. The voluminous surface 
provides noticeable comfort. With its understated 
colour palette, SHAUN blends harmoniously into  
any interior.

Flauschig wie ein Lieblingspulli, anschmiegsam  
an jedem Tag. SHAUN umgibt den Raum mit wohliger 
Wärme und fröhlichem Charme. Die voluminöse 
Oberfläche schenkt spürbaren Komfort.  
Mit zurückhaltender Farbpalette fügt sich SHAUN 
überall harmonisch ein.

Shaun 3818/376, Jabana 9117/274

JAB Design Floor: J-50086-055 Loft Creme
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Kompakt und sehr elegant: SECCO überzeugt mit 
dichter Struktur und seidenmattem Look. Der Griff 
ist wunderbar soft. Das ausgewogene Farbspektrum 
unterstreicht den edlen und modernen Charakter.  
Für ein federleichtes Gehgefühl!

Compact and very elegant, SECCO impresses with 
its dense structure and silky matt look, feeling 
wonderfully soft to the touch. A balanced colour 
spectrum emphasises the elegant and modern 
character. Perfect for a feather-light sensation 
underfoot! Secco 3819/075, Jabana 9117/274

JAB Design Floor: J-50061-055 Italian Pine
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With 13 expressive colours. BLISS is available in neutral tones and 
striking accent shades such as matcha latte, limoncello, lavender  
and tangerine. The voluminous, shimmering quality adds depth to  
any room.

Dreizehn Farben mit Ausdruckskraft. BLISS ist in Neutraltönen und 
markanten Akzentfarben wie Matcha-Latte, Limoncello, Lavender und 
Tangerine erhältlich. Die voluminöse schimmernde Qualität verleiht 
jedem Raum Tiefe. 

Bliss 3820/727, Jabana 9117/720 

JAB Design Floor: J-50085-055 Fusion Creme

BLISS
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VELVET creates subtle light reflections with a velvety 
sheen. Precious stone tones such as jasper, emerald, 
ruby and mandarin garnet emphasise the special 
character of this quality. The look is casually elegant, 
the feel soft and voluminous.

VELVET erzeugt mit seinem samtigen Schimmer feine 
Lichtreflexe. Edelsteintöne wie Jaspis, Smaragd, 
Rubin und Mandarin Granat unterstreichen den 
besonderen Charakter der Qualität. Lässig-elegant 
der Look – soft und volumig der Griff.

Velvet 3821/634, Cover 

JAB Design Floor: J-50078-055 Avalon Oak Herringbone
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MOTION

MOTION plays with contrasts. The dense frisée 
structure looks vibrant and dynamic. Neutral tones 
provide a balancing effect, whereas a modern 
burgundy adds natural depth. The grainy texture 
rounds off the overall look.

MOTION spielt mit Kontrasten. Die dichte Frisée-
Struktur wirkt lebendig und dynamisch. Neutraltöne 
sorgen für Balance, ein modernes Burgundy für 
natürliche Tiefe. Die körnige Haptik rundet das 
Gesamtbild ab.

Motion 3822/616, Jabana 9117/423 

JAB Design Floor: J-50087-055 Fargo
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Legend 3823/196

LEGEND erfindet sich immer wieder neu. Die softe seidenmatte Qualität 
entfaltet ihren Charakter besonders gut in einem kreidig-pudrigen 
Farbspektrum. Ob in den aktuellen Farben Soft Clay, Beige, Rosé, Limette  
oder Bleu – der Teppich bettet Flächen in Weichheit.

LEGEND keeps reinventing itself. The soft, silky matt quality really comes 
into its own in a chalky, powdery colour spectrum. In the on-trend 
colours of soft clay, beige, rosé, lime or bleu, this carpet covers surfaces 
with softness.

LE
G
EN
D
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PERFECT MIX

Two qualities, one look. With the “PERFECT MIX” 
fabrication concept, you can design an individual  
rug from your two favourite qualities in a ratio of 
2:1 or 1:1. Tone-on-tone or rich in contrast – you 
determine the colours, shape, pile heights, textures 
and levels of sheen. For a perfect zoning effect and  
a harmonious room concept.

Zwei Qualitäten, ein Look. Mit dem Konfektions-
konzept „PERFECT MIX“ gestalten Sie Ihren 
individuellen Teppich aus zwei Wunschqualitäten  
im Größenverhältnis 2:1 oder 1:1. 

Ton in Ton oder kontrastreich – Sie bestimmen 
Farben, Form, Florhöhen, Texturen und Glanzgrade. 
Für die ideale Zonierung und ein stimmiges 
Raumkonzept.

NEW COMBINATIONS FOR 
BEAUTIFUL SPACES

NEUE KOMBINATIONEN FÜR 
SCHÖNE RÄUME

”

”

Legend 3823/535 & Savanna 3817/533, Cover 

JAB Design Floor: J-50086-055 Loft Creme

Secco 3819/273 & Savanna 3817/198, Cover 

JAB Design Floor: J-30001-03 Brushed Oak
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EIN FEST FÜR DIE POSITIVE 
ENERGIE DER FARBEN

CELEBRATE THE POSITIVE 
POWER OF COLOUR

VIVA zeigt, was Farbe vermag. Die fein abgestimmte Palette spannt 
den Bogen von sanft bis expressiv, von kreidig matt bis glamourös 
schimmernd. Ob monochrome Fläche oder abgepasst als starker Akzent – 
mit VIVA öffnen sich Räume, deren Ausstrahlung zwischen Frische,  
Wärme, Energie und Ruhe changieren kann, ganz wie Sie es wünschen.

VIVA shows what colour can do. The finely coordinated palette ranges 
from soft to expressive, and from chalky matt to glamorously iridescent. 
Whether used as a monochrome surface or as a strong accent, VIVA 
creates spaces where the atmosphere can swing between freshness, 
warmth, energy and tranquillity, just as you wish.

BRIGHTS
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Seite / Pages 1, 3:

Sofa / Sofa: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

Bielefelder Werkstätten, Cooper

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric: JAB ANSTOETZ, Rhino

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Josy

Couchtisch / Couch table:  

Bielefelder Werkstätten, Hamilton

Seite / Pages 4 – 5:

Sofa / Sofa: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

Bielefelder Werkstätten, Cooper

Deko / Curtain: CARLUCCI, Casual Blend

Konsoltisch / Console: Bielefelder Werkstätten, Juno

Couchtische / Couch tables: Bielefelder Werkstätten, Toffee

Seite / Pages 6 – 7:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric: CARLUCCI, Glow /

CHIVASSO, Multiplayer

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Dancer

Seite / Pages 8 – 9:

Sessel / Armchair: ipdesign, Loop

Bezugstoff / Upholstery fabric: CHIVASSO, Bonsai Reboot

Konsoltisch / Console: Bielefelder Werkstätten, Chester

Seite / Pages 10 – 11:

Sofa / Sofa: ipdesign, Loop

Bezugstoff / Upholstery fabric: CARLUCCI, City Velvet

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Fara

Seite / Pages 12 – 13:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Polo Club

Bezugstoff / Upholstery fabric: JAB ANSTOETZ, Premio

Deko / Curtain: CARLUCCI, City Velvet

Beistelltisch / Coffee table:  

Bielefelder Werkstätten, Hamilton

Seite / Pages 14 – 15:

Sofa / Sofa: ipdesign, Loop

Bezugstoff / Upholstery fabric: CHIVASSO, Great Gatsby

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Silent Breeze

Beistelltische / Coffee tables:  

Bielefelder Werkstätten, Hamilton

Seite / Pages 16 – 17:

Bett / Bed: Bielefelder Werkstätten, Polo

Bezugstoff / Upholstery fabric: CHIVASSO, Free Soul

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Caren

Seite / Pages 18 – 19:

Sofa / Sofa: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

Bielefelder Werkstätten, Cooper

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo

Bezugstoff / Upholstery fabric: JAB ANSTOETZ, Rhino

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Josy

Couchtisch / Couch table:  

Bielefelder Werkstätten, Hamilton

Seite / Page 24:

Teppiche / Carpets: JAB ANSTOETZ FLOORING,  

Savanna 3817/198 & Secco 3819/273, Cover

JAB Design Floor: J-30001-03 Brushed Oak

Anbauelement / Extendable element: ipdesign, Soulmate

Bezugstoff / Upholstery fabric: JAB ANSTOETZ, Cappuccino

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Glaze

BEZUGSQUELLEN
SOURCES OF SUPPLY

klima-druck.de
ID-Nr. 

Druckprodukt 
CO₂ kompensiert

Mehr Informationen zur Berechnungsmethodik, zur 
Kompensation und dem gewählten Goldstandard-
Klimaschutzprojekt finden Sie unter klima-druck.de/ID.

25211289

MUSTERSERVICE
SAMPLE SERVICE

Sehen, fühlen, erleben! 
Für einen noch besseren Eindruck nutzen Sie 
unseren bequemen, kostenlosen Musterservice oder 
besuchen Sie eine*n unserer Fachhändler*innen. 
Weiterführende Informationen auf www.jab.de oder 
schreiben Sie an JABteppiche-verkauf@jab.de.

See, feel and experience! 
To get an even better impression on our carpets, use 
our convenient, free sample service or visit one of 
our specialist dealers. Visit www.jab.de for further 
information, or email to JABteppiche-verkauf@jab.de.

Entdecken Sie die Kollektion VIVA. 
Discover our collection VIVA.

H
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JAB TEPPICHE HEINZ ANSTOETZ KG ⋅ Dammheider Straße 67 ⋅ D-32052 Herford-Elverdissen ⋅ T: +49 5221-774-0 ⋅ F: +49 5221-774-52 

JABteppiche-verkauf@jab.de ⋅ www.jab.de ⋅ Member of the JAB ANSTOETZ Group | The Design Company


